BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA W XEPLIETOBHUHA
URED ZA RAZMATRANIJE ZALBI KAHLIEJIAPUJA 3A PABMATPAKE XAJIBU
Filijala/Podruznica Mostar Qunujana Mocmap

Broj: IN2-03-07-1-240-7/24
Mostar: 09.02.2024. godine

Ured za razmatranje zalbi BiH, Podruznica Mostar, rjeSavajuci po zalbi potencijalnog ponuditelja
Vodoskok d.o.0. Tomislavgrad, zastupanog po punomoéniku Jerki Cili¢u, odvjetniku iz Ljubuskog
broj 117/2023 od 06.11.2023. godine, izjavljenoj na Tendersku dokumentaciju ugovornog tijela
JP Rad d.d. Te3anj, u postupku javne nabave — Nabava armature na mrezi vodovoda- ponovljeni
postupak, na temelju ¢lanka 93. stavak (8), 104. i 111. stavak (1) to¢ka ¢) Zakona o javnim
nabavama ("Sluzbeni glasnik BiH" broj: 39/14 i 59/22) na sjednici Vijeca Il odrzanoj 09.02.2024.
godine, donosi

RJESENJE

1.0dbija se zalba kao neutemeljena.

2.0dbija se zahtjev zalitelja za povrat naknade za pokretanje zalbenog postupka.

3.0dbija se zahtjev zalitelja za naknadu troskova sastava zalbe po punomocniku/odvjetniku u
iznosu od 1.262,00 KM + 17% PDV.

ObrazloZenje

JP Rad d.d. TeSanj (u daljem tekstu: Ugovorno tijelo), je pokrenulo Otvoreni postupak javne
nabave - Nabava armature na mrezi vodovoda- ponovljeni postupak, za koji je Obavijest o nabavi
broj 807-1-1-83-3-65/23 od 20.10.2023. godine objavljena na Portalu javnih nabava. Zalitel]
Vodoskok d.o.0. Tomislavgrad, zastupan po punomoéniku Jerku Cilicu, odvjetniku iz Ljubuskog
(u daljnjem tekstu; Zalitelj), je izjavio Zalbu na Tendersku dokumentaciju koja je kod ovog tijela
u skladu sa ¢lankom 100. stavak (5) Zakona o javnim nabavama zaprimljena 24.01.2024. godine,
a uplata naknade za pokretanje Zalbenog postupka izvriena je dana 29.01.2024. godine.

Zalitelj u Zalbi navodi:
Ad. 1. Pravni interes Zalitelja za izjavljivanje Zalbe Zalitelja proizlazi iz &injenice da je isti
registriran za djelatnost predmeta nabave, te se bavi poslovima koji su predmet nabave.
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Postupanjem Ugovornog organa na naéin opisan u ovoj Zalbi, odnosno ograni¢avanjem trzista kroz
nezakonite odredbe iz tenderske dokumentacije, Zalitelju je sprije¢en pristup nadmetanju, te isti
zbog navedenog moze pretrpjeti Stetu.

Ad. 2. U objavljenoj tenderskoj dokumentaciji u predmetnom postupku javne nabave zalitelj je
utvrdio odredene nepravilnosti, te uputio odredena pitanja - primjedbe sa obzirom da navedeni su
tehnicki zahtjevi koji su u suprotnosti sa ZJN BiH i to na natin da je Ugovorno tijelo postavilo
zahtjev da ponudeni proizvodi trebaju zadovoljiti tehnicki opis to¢no i detaljno tako da detaljno
odgovora samo jednom proizvodacu, a koji moze jedino ponudi jedan ponuda¢ ¢ime je poéinjena
diskriminacija svih drugih proizvodaca suprotno ¢lanku 54. ZJN BiH ¢ime se zna¢ajno postrozuju
uvjeti koje moraju ispuniti ponuda¢i u odnosu na norme koje propisuju $to svaki proizvod mora
ispuniti.

Ugovorno tijelo ni nakon obrazlozenih i postavljenih primjedbi i pitanja nije odustalo od svoga
zahtjeva da za svaki proizvod trazi razli¢it certifikat iako se radi o istoj grupi proizvoda.

U odgovoru na prvo pitanje ugovorno tijelo isti¢e kako se radi o ponovljenom postupku i da u
prvom postupku nijedan ponudac nije dostavio ponudu koja zadovoljava zahtjeve iz TD pa su
izmjenili zahtjeve. Izmjenili su zahtjeve prema ponudi Bihexa i ne traze DVGW certifikat za
nepovratni ventil, hvatae i kutne ventile, odnosno za proizvode proizvodaca GEMAK za koji
Bihexo nema DVGW certifikat.

Nezakonit je zahtjev ugovornog tijela kojim se zahtijeva da za zasune, podzemne hidrante
isklju¢ivo trazi dostavljanje: DVGW ili SVGW; ONORM; OVGW; KIWA certifikati sa
naznacenim rokom validnosti, ili potvrdom certifikacijske kuce da je navedeni certifikat validan,
ne starijom od tri mjeseca te vaze¢i GSK ili ekvivalentan certifikat proizvodaca o antikorozivnoj
vanjskoj i unutarnjoj zastiti, a za Nepovratni ventil; Hvata¢ necistoca | Kutni ventil sa plovkom te
treba dostaviti iste certifikate, nego je ¢ak za Kutni ventil s plovkom dovoljno dostaviti samo
izvjestaj o zdravstvenoj ispravnosti, lako se radi o proizvodima koji se koriste na vodovodnim
sistemima iz ¢ega jasno proizlazi da Ugovorno tijelo nema jednoznaéne zahtijeve.

Cime jasno Ugovorno tijelo postupa u suprotnosti sa ZJN, totka 3, kojim je propisano isti treba da
postupa prema svim ponudaima jednako i nediskriminirajuce, odnosno da izvrsi izmjenu
tenderske dokumentacije, odnosno da omoguci natjecanje svim ponuda¢ima koji dostave jednog
od vazecih europskih tipskih ispitnih certifikata od proizvodaca, kao dokaz kvaliteta nudenog
proizvoda, izdatih od strane nadlezne europskih instituta / asocijacija iz NANDO baze, kao $to su:
DVGW ili ekvivalent.

Ad. 3. Kulminacijom svih navedenih zahtjeva iz TD koji upucuju na samo jednog proizvodaca i
samo jednog distributera vodovodnog materijala u BiH, jasno upucuje na to da je TD napravljena
diskriminatorno i s ciljem da se eliminira konkurencija odnosno da se pogoduje samo
odabranom/im ponudacu i jednom distributeru.

U predmetnom postupku Ugovorni organ je povrijedio navedenu odredbu Zakona o javnoj nabavi,
odredujuéi specifi¢ni tehniCki zahtjev posebno ukazujemo da je ¢l. 54. ZIN BiH kao i opéim
nacelima ZJN BiH ¢lanak 3. u propisano da: ,,Ugovorno tijelo duzno je postupati transparentno, u
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postupku javne nabave ponasati se prema kandidatima/ponuditeljima jednako i nediskriminirajuce
na nacin da osigura pravi¢nu i adekvatnu konkurenciju, u cilju naju¢inkovitijeg koritenja javnih
sredstava u vezi s predmetom nabave i njegovom svrhom".

Ad. 4. Zalitelj u svojoj Zalbi iskljugivo trazi da se podtuju odredbe ZJN BiH kako bi svim
ponuda¢ima omogucila jednakopravan polozaj u sudjelovanju, kojim $tite samo jednog ponudaca
na trzistu federacije BiH kao i Definirati iste kriterije i uvjete.

Ad. 5. Iz navedeni razloga Zalitelj je u ovom postupku i ulozio zalbu na zahtjeve iz TD te trazi da
URZ nalozi Ugovornom tijelu da uskladi TD sa ZJN BiH i eliminira sve diskriminirajuée odredbe
iz zahtjeva TD kako bi mogao sudjelovati u navedenom postupku JN te da se omoguéi aktivna
konkurencija.

Sukladno tome, Zalitelj moli Naslov da razmotri i usvoji navode iz ove Zalbe, te poniiti
obavjestenje o nabavci i tendersku dokumentaciju koja nije u skladu sa zakonskim i podzakonskim
aktima kako je to vec¢ u€inio i u svojim ranijim odlukama sa kojima je odlukama ugovorni organ
upoznat.

JI

Ad. 6. Slijedom navedenoga Zzalitelj trazi da prvostupanjski organ odlu¢i sukladno navodima, i da
odlu¢i o troskovima postupka na ime sastava zalbe 1.262,00 KM + 17 % PDV (¢l. 13.st. 2.1.1., a
u svezi sa ¢l. 12. st. 1. OT) te eventualne pristojbu na Zalbu po odredenju/organa.

Ad. 7. Iz svih naprijed navedenih razloga ova Zalba je opravdana i na zakpnu/dtemeljena

Ugovorno tijelo je dostavilo ovom tijelu izjasnjenje na zalbu i dokumentaciju u vezi sa postupkom
protiv kojeg je izjavljena zalba. U svom izja$njenju navodi sljedece:

U skladu sa ¢lanom 100. stav 5. Zakona o javnim nabavkama BiH (Sl.glasnik BiH broj 39/14,
59/22) Javno preduzece ,,RAD” d.d. Tesanj, dana 22.01.2024.godine, daje izjaSnjenje na navode
7albe zalioca ,,VODOSKOK” d.0.0. Tomislavgrad, putem punomoénika Jerka Ciliéa advokata iz
Ljubuskog na tenedersku dokumentaciju Otvoreni postupak za nabavku armatura na mrezi
vodovoda objavljenu na Portalu javnih nabavki br. 807-1-1-83/23.

Ugovorni organ smatra daje zalba neosnovana.

Navod 7alitelja da je Ugovorni organ postavio zahtjeve da ponudeni proizvodi trebaju zadovoljiti
tehnicki opis ta¢no i detaljno tako da detaljno odgovara samo jednom proizvodacu, a koji moze
jedino ponuditi jedan ponuda¢, ¢ime je po¢injena diskriminacija svih drugih proizvodaca nije ta¢na
iz razloga $to na Evropskom trzistu postoji vise proizvodaca (HAWLE, AVK, KOLK, BELGICA,
GEORG FISHER...) koji zadovoljavaju postavljene zahtjeve u TD.

U BiH ne postoje proizvodaci navedenih vrsta vodomaterijala tako da se uvozom istih moze baviti
svaki ovlasteni trgovac.
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Bitno je napomenuti u vezi sa ovom stavkom da je Zalitelj ve¢ ranije uéestvovao u postupcima
Javnih nabavki kod Ugovornog organa u kojim nije obezbjedio dokaze o ispunjavanju postavljenih
zahtjeva i radi toga i njegove ponude i ranije nisu bile prihvatljive za Ugovorni organ, a na odluke
o njegovom odbacivanju Zzalitelj se nije ranije Zalio.

Kao $to se iz TD moze vidjeti svi proizvodi su svrstani u srodne grupe i shodno tim grupama
postavljeni su zahtjevi za kvalitet za svaku od grupa posebno.

Ugovorni organ smatra da zalitelj kao i drugi potencijalni ponuda¢i nemaju pravo niti zakonski
osnov da Ugovornom organu definiSu zahtjeve u pogledu tehni¢kog opisa i trazenih dokaza o
kvalitetu. Ugovorni organ je ostavio moguénost potencijalnim ponudadima da kao dokaz o
kvalitetu dostave jedan ili vise od naznacenih certifikata o kvalitetu ili ekvivalent.

U TD Ugovorni organ je naznacio da ¢e prihvatiti i druge dokaze o ekvivalentnim mjerama
osiguranja kvaliteta uz uslov da kandidat/ponuda¢ dostavi dokaz o uskladenosti proizvoda shodno
standardu BAS/EN navedenom u TD izdatom od strane Instituta za standardizaciju BIH.

Iz svega navedenog se jasno vidi ta je za Ugovorni organ prihvatljivo kao ekvivalent.

Ugovorni organ smatra krajnje nekorektnim i neprihvatljivim nastojanje Zalitelja da uti¢e na
Ugovorni organ prilikom utvrdivanja zahtjevanog kvaliteta proizvoda s ciljem ,.obaranja” cijena
na ustrb kvaliteta proizvoda $to znatno povecava dugoroéne troskove Ugovornom organu zbog
Cescih kvarova pri sanaciji vodne infrastrukture ( iskustveno se pokazalo da prilikom sanacije
komunalne infrastrukture troskovi vodomaterijala udestvuju cea 20% , a ostali trogkovi cea 80% -
radna snaga, masine, posipni materijal, prosjecanje i sanacija asfaltnih povrsina i si...).

Znacajno je napomenuti da zalitelj zastupa proizvodaca MIV Vrazdin koji posjeduje jedan od
trazenih certifikata - DVGW za odredenu grupu proizvoda, a insistira da se za ostale grupe uvaze
I drugi certifikati koje posjeduje firma koju Zzalitelj zastupa, $to je krajnje tendenciozno i
neprihvatljivo za Ugovorni organ.

Kao 3to je ve¢ navedeno Zalitelj je trgovacka, a ne proizvodna firma koja moze nuditi proizvode
od bilo koje od firmi u svijetu koje posjeduju zahtjevane certifikate ili imaju traZeni ekvivalent.

Ugovorni organ je prilikom izrade tenderske dokumentacije omoguéio jednak i nediskriminirajuéi
pristup te osigurao pravi¢nu i aktivnu konkurenciju medu svim ponudadima, a sve sa ciljem
najefikasnijeg koristenja javnih sredstava u vezi sa predmetom nabavke i njegovom svrhom.

Ugovorni organ je tendersku dokumentaciju pripremio u skladu sa svojim potrebama uz uvazavanje
principa jednakog tretmana i nediskriminacije.

Slijedom navedenog ugovorni organ smatra da nije ugrozio svrhu ZJN odnosno nije povrijeden
¢lan 3, zakona ZJN kako to neosnovano tvrdi Zzalilac, jer je pripremio tendersku dokumentaciju u
skladu sa odredbama ZJN.

Mostar, Vukovarska 10b, telefon 036/348-840, telefax 036/348-841 4



U vezi navedenog istiCemo da je Ugovorni organ sa¢inio tendersku dokumentaciju u skladu sa
odredbama ¢lana 3. Zakona o javnim nabavkama u kojem je navedeno da je Ugovorni organ duzan
da postupa transparentno, da se u postupku javne nabavke prema ponudadima ponasa jednako i
nediskriminirajuce, na na¢in da osigura pravi¢nu i aktivnu konkurenciju, s ciljem najefikasnijeg
koristenja javnih sredstava u vezi s predmetom nabavke i njegovom svrhom.

U skladu sa navedenim ugovorni organ smatra Zalbu zalitelja ,, VODOSKOK" d.o.0.Tomislavgrad.
putem punomoénika Jerka Ciliéa advokata iz Ljubuskog u potpunosti neosnovanom te predlaze
Uredu za razmatranje Zalbi da donese RjeSenje kojim ce odbiti zalbu zalioca kao neosnovanu.

Ovo tijelo je u skladu sa ¢lankom 94. stavak (3) Zakona o javnim nabavama dopisom broj JN2-03-
07-1-240-4/24 od 25.01.2024. godine dostavilo Zzalitelju izjaSnjenje ugovornog tijela radi
eventualnog o€itovanja na isto.

Zalitelj nije dostavio odgovor na izjasnjenje ugovornog tijela.

Ovo tijelo je po sluzbenoj duznosti, prije razmatranja zalbe, utvrdivalo dopustenost,
pravovremenost, te da li je Zzalba izjavljena od ovlastene osobe i osobe koja ima aktivnu
legitimaciju, sukladno ¢lanku 109. Zakona o javnim nabavama, te utvrdilo da je Zalba
pravovremena, dopustena, izjavljena od ovlastene osobe i osobe koja ima aktivnu legitimaciju.

Pored navedenog ovo tijelo je prije razmatranja zalbe utvrdivalo ispunjenost uvjeta u smislu
odredbe ¢lanka 105. i ¢lanka 108. stavak (4) Zakona o javnim nabavama i utvrdilo da su ispunjeni
uvjeti za postupanje po istoj na na¢in kako definiraju odredbe navedenih ¢lanaka Zakona.

Zalba je neutemeljena

Postupajuéi po zalbi u zalbenom postupku pred ovim tijelom, izvedeni su dokazi temeljem pregleda
dostavljenog materijala, odnosno predmetne tenderske dokumentacije, te je izvrSena analiza
svakog dokaza pojedina¢no i u njihovoj medusobnoj vezi, a u odnosu na zalbene navode i propisani
zakonski postupak.

Zalitelj osporavaju¢i tendersku dokumentaciju navodi da je u objavljenoj tenderskoj dokumentaciji
u predmetnom postupku javne nabave utvrdio odredene nepravilnosti, te uputio odredena pitanja -
primjedbe s obzirom da su navedeni tehnicki zahtjevi koji su u suprotnosti sa ZJN BiH i to na
nacin da je ugovorno tijelo postavilo zahtjev da ponudeni proizvodi trebaju zadovoljiti tehnicki
opis to¢no i detaljno tako da detaljno odgovora samo jednom proizvodacu, a koji moze jedino
ponuditi jedan ponuditelj, ¢ime je pocinjena diskriminacija svih drugih proizvodaca suprotno
¢lanku 54. ZIN BiH, a ¢ime se znacajno postroZuju uvjeti koje moraju ispuniti ponuditelji u odnosu
na norme koje propisuju $to svaki proizvod mora ispuniti, isticu¢i da ugovorno tijelo ni nakon
obrazloZenih i postavljenih primjedbi i pitanja nije odustalo od svoga zahtjeva da za svaki proizvod
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trazi razlicit certifikat, iako se radi o istoj grupi proizvoda, pa u odgovoru na prvo pitanje ugovorno
tijelo istice kako se radi o ponovljenom postupku i da u prvom postupku nijedan ponuditel;j nije
dostavio ponudu koja zadovoljava zahtjeve iz TD pa su izmjenili zahtjeve, a izmjenili su zahtjeve
prema ponudi Bihexa i ne traze DVGW certifikat za nepovratni ventil, hvatace i kutne ventile,
odnosno za proizvode proizvodata GEMAK za koji Bihexo nema DVGW certifikat, a takoder je
nezakonit zahtjev ugovornog tijela kojim se zahtijeva da za zasune, podzemne hidrante isklju¢ivo
trazi dostavljanje: DVGW ili SVGW; ONORM; OVGW; KIWA certifikati sa nazna¢enim rokom
validnosti, ili potvrdom certifikacijske kuce da je navedeni certifikat validan, ne starijom od tri
mjeseca te vaze¢i GSK ili ekvivalentan certifikat proizvodata o antikorozivnoj vanjskoj i
unutarnjoj zastiti, a za Nepovratni ventil; Hvata¢ necisto¢a i Kutni ventil sa plovkom ne treba
dostaviti iste certifikate, nego je ¢ak za Kutni ventil s plovkom dovoljno dostaviti samo izvjestaj o
zdravstvenoj ispravnosti, iako se radi o proizvodima koji se koriste na vodovodnim sistemima, iz
Cega jasno proizlazi da ugovorno tijelo nema jednozna¢ne zahtijeve, ¢ime jasno ugovorno tijelo
postupa u suprotnosti sa ZJN, ¢lanak 3, kojim je propisano da isti treba da postupa prema svim
ponuditeljima jednako i nediskriminirajuce, odnosno da izvr$i izmjenu tenderske dokumentacije i
omoguci natjecanje svim ponuditeljima koji dostave jednog od vazecih europskih tipskih ispitnih
certifikata od proizvodaca, kao dokaz kvaliteta nudenog proizvoda, izdatih od strane nadlezne
europskih instituta / asocijacija iz NANDO baze, kao $to su: DVGW ili ekvivalent jer
kulminacijom svih navedenih zahtjeva iz TD koji upucuju na samo jednog proizvodaca i samo
jednog distributera vodovodnog materijala u BiH, jasno upuéuje na to da je TD napravljena
diskriminatorno i s ciljem da se eliminira konkurencija odnosno da se pogoduje samo
odabranom/im ponuditelju i jednom distributeru.

Uvidom u tendersku dokumentaciju, ovo tijelo je utvrdilo da je tockom 9. (tehni¢ka specifikacija)
propisano:

9. Tehnicke specifikacije

Armature na mrezi vodovoda Zasuni (dugi i kratki)

. Zasun dizajniran i certificiran prema EN 1074-1, EN 1074-2 sa mekim zaptivanjem $to je
potrebno dokazati jednim od europskih ispitnih certifikata kao $to su DVGW, OVGW, KIWA i sl.
. Prirubnice i busenje moraju biti prema EN 1092-2.

. Ugradbena duljina izmedu prirubnica. za EV zasune, mora biti prema EN 558, serija 14
(F4) ili serija 15 (F5) u skladu sa specifikacijom .

. Kuciste i poklopac zasuna mora biti od daktilnog ljevanog Zeljeza GJS-500-7, te kompletno

unutra i vani zasticeni epoksidnom praskastom smolom sa minimalnom debljinom nanosa 250
mikrona, certificirano u skladu sa GSK (RAL-GZ 662).

. Vreteno mora biti izradeno do hladno-valjanog nehrdajuceg celika (najniza vrijednost
materijala 1.4104- AISI 430F).

Obavezno dostaviti:
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1. Vaze¢i DVGW ili SVGW: ONORM: OVGW: KIWA certifikati sa nazna¢enim rokom
validnosti, ili potvrdom certifikacijske kuce da je navedeni certifikat validan, ne starijom od tri

mjeseca:
2. Vazeci GSK ili ekvivalentan certifikat proizvodaca o antikorozivnoj vanjskoj i unutarnjoj
zastiti:

Automatsko odzracni - dozra¢ni ventili

. Za promjere 1" - 2":  Tjelo, izlazno koljeno i plovak od tvrde plastike POM, zastitna kapa
od PE-a, sjediste na plovku od nehrdajuceg celika, sjediste na poklopcu od mesinga, zaptivanje
ventila EPDM gumom. Maks. kapacitet ozra¢ivanja: 190 m'Vh.

. Za promjere DN 80 -100:tijelo i poklopac daktilno 1j/z. GJL-250 sa epoksidnim zadtitnim
premazom izvana i iznutra, min. 250 pm prema DIN 30677-2 uz poStovanje kvalitativnih i ispitnih
regulativa RAL-GZ 662 i GSK smjernica; LeZiste od Ms58 /elastomer za pitku vodu; Plovak DN
80- 100 polikarbonat; Nipl POM / nehrdajuci ¢elik A2; Vijci i matice nehrdajuci celik A2;.
Obavezno dostaviti:

I Vaze¢i DVGW ili SVGW; ONORM: OVGW: KIWA certifikati sa naznacenim rokom

validnosti, ili potvrdom certifikacijske kuée daje navedeni certifikat validan, ne starijom od tri

mjeseca,

2 Vazeci GSK ili ekvivalentan certifikat proizvodaca o antikorozivnoj vanjskoj i unutarnjoj
zadtiti:

Podzemni hidrant

. Tijelo i prirubnica: daktilno ljevano zeljezo GGG 40/50

. Podzemni hidrant mora biti dizajniran i certificiran prema EN 14339 3to je potrebno
dokazati jednim od europskih ispitnih certifikata kao $to su DVGW, OVGW, KIWA i si..

. Tijelo, poklopac i jezgra konusnog zapora od daktilnog ljevanog zeljeza GJS-400/500.

. Priklju¢na prirubnica i busenje prema EN 1092-2.

. Zastita: vanjska i unutarnja zastita iz epoksidnog praha minimalne debljine nanosa 250 do
300 mikrona za pitku vodu prema zahtjevu kvalitete GSK (RAL-GZ 662)

Obavezno dostaviti:

. Vaze¢i DVGW ili SVGW: ONORM: OVGW: KIWA certifikati sa naznaenim rokom

validnosti. ili potvrdom certifikacijske kuce da je navedeni certifikat validan, ne starijom od tri

mjeseca;

. Vazeci GSK ili ekvivalentan certifikat proizvodaca o antikorozivnoj vanjskoj i unutarnjoj
zastiti:

Reducir ventili

. Kuciste i poklopac od daktilnog ljevanog Zeljeza GGG 40 unutar i vani zaSticeno epoxy-
prahom

. Reducir ventilt mora biti dizajniran i certificiran prema EN 1074-5

. Sjediste, opoziciono sjediste, vreteno: nehrdajuci ¢elik, minimalnog kvaliteta 1.4435

. Membrana: od Neporena - poliamidno tkanje
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. Brtve: NBR guma

. Upravljacki vod: nehrdajuci celik

. Gornja i donja vodilica; bronza

. Manometri: 2 (izlaz i ulaz) - punjeni glicerinom

. Opti¢ki indikator polozaja ventila: nehrdajuci ¢elik sa staklenom cjevé&icom
. Sarafi poklopca, hidraul. vodovi, kugli¢ni ventili: nehrdajuci celik A2

. Sekundarni (izlazni ) pritisak je od 1 do 15 bara standardno podesiv

. Prirubnica: za PN10 prema DIN 2501, standardno bu3enje

. Ugradbena duzina: prema DIN EN 558

Obavezno dostaviti:

. Vaze¢i DVGW ili SVGW: ONORM: OVGW: KI1WA certifikati sa naznatenim rokom
validnosti, ili potvrdom certifikacijske kuce da je navedeni certifikat validan, ne starijom od tri
mjeseca;

. Vazeci GSK ili ekvivalentan certifikat proizvodaca o antikorozivnoj vanjskoj i unutarnjoj
Ugradbena garnitura za zasunske ventile:

. Unutra3nja cijev ¢elik galvanizovani

. Vijaki matica nehrdajuci Celik, zastitna cijev PE ,adapter vretena nehrdajuéi celik

. Unutrasnja cijev treba da bude upresovana na gornji kljué i donji adapter kako bi se zastitila
galvanizacija cijevi

. Donji poklopac treba da stiti vreteno ventila od pijeska i prljavstine i da omoguéava da se
slobodno rotira

Uli¢ne kape za podzemne hidrante i zaporne ventile:

. Materijal tijela: PEHD ili Poliamid ili daktilno ljevano zZeljezo GJS(GGG).

. Poklopac: Ljevano Zeljezo GJL -200 (GG-20) ili GJL-250 (GG-25) ili daktilno ljevano
zeljezo GJS(GGQG).

Obavezno dostaviti: Ovjerena fotokopija (ovjera od strane nadleZznog organa - organ uprave ili
notar) jednog od vazecih europskih tipskih ispitnih certifikata od proizvodaca, kao dokaz kvaliteta
nudenog proizvoda, izdatih od strane nadleZne europskih instituta / asocijacija iz NANDO baze,
kao Sto su: DVGW ili ekvivalent.

Nepovratni ventil

. Nepovratni ventili dizajnirani prema EN 12334,

. Priklju¢na prirubnica i busenje prema EN 1092-2.

. Ugradbena duZzina izmedu prirubnica mora biti prema EN 558, serija 15.

. Kuciste, zaklopka, poluga zaklopke i poklopac ventila moraju biti od daktilnog ljevanog

zeljeza EN-GJS-400-15 prema EN 1563, te kompletno unutra i vani zatiéeni epoksidnom
praskastom smolom koja je fuzijski vezana na povriinu, sa minimalnom debljinom nanosa < 250
mikrona, u skladu sa GSK.
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Obavezno dostaviti: jedan od vazecih evropskih ispitnih certifikata od proizvodaca, kao dokaz
kvaliteta za antikorozivnu zastitnu oblogu na bazi epoksidne smole za teske uslove rada za sve
nudeni proizvod od nodularnog liva prema RAL GZ-662: GSK.

Hvata¢ necistoca

. Materijal tijela i poklopca GJL-250

. Ugradbena duzina prema EN 558-1.

. Priklju¢na prirubnica i busenje prema EN 1092-2.

. Obavezna oznaka smjera protoka na odlivku.

. Kompletno unutra i vani zastieni epoksidnom praskastom smolom koja je fuzijski vezana
na povr$inu, sa minimalnom debljinom nanosa < 250 mikrona, u skladu sa GSK.

Obavezno dostaviti: jedan od vazecih evropskih ispitnih certifikata od proizvodaca, kao dokaz
kvaliteta za antikorozivnu zastitnu oblogu na bazi epoksidne smole za teske uslove rada za sve
nudeni proizvod od nodularnog liva prema RAL GZ-662: GSK.

Kutni ventil sa nlovkom

. Materijal tijela i poklopca GJL-250

. Prikljuéna prirubnica i busenje prema EN 1092-2.

. Plovak od PEHD ili nehrdajuci ¢elik A1S1316 X20CrNiMol8-12

Obavezno dostaviti: potvrdu o zdravstvenoj ispravnosti proizvoda

Obavezno priloziti sljede¢e dokumente kao dokaz tehni¢ke podobnosti nudenih materijala:

1. Izvod iz kataloga proizvodaca na jednom od sluzbenih jezika u BiH iz kojeg je vidljivo kako se
radi o zahtjevanim vodovodnim materijalima;

2. Original tvorni¢ku autorizaciju proizvodaca ili ovjerenu kopiju koja se odnosi na predmetno
nadmetanje sa naglaSenim vremenskim rokom tvorni¢ke garancije/jamstva.

Ugovorni organ ce prihvatiti i druge dokaze o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta uz uslov
da kanditat / ponuda¢ dostavi dokaz o uskladenosti proizvoda shodno standardu BAS/EN
navedenom u tenderskoj dokumentaciji izdatom od strane Instituta za standardizaciju Bosne i
Hercegovine.

Ukoliko ponudac¢ dostavlja certifikate o kvalitetu na stranom jeziku obavezan je priloZiti i zvani¢an
prijevod, potpisan i ovjeren od ovlastenog sudskog tumaca na jedan od jezika koji je u sluzbenoj
upotrebi u BiH. Ponude koje ne budu sadrzavale sve navedene uslove i dokumentaciju nece se
razmatrati, te ¢e ponudaci biti diskvalifikovani.

Uvidom u Izvjestaj o pitanjima i odgovorima u vezi sa tenderskom dokumentacijom, ovo tijelo je
utvrdilo da je na postavljena pitanja ugovorno tijelo dalo sljedece odgovore:

25.10.2023. 15:36

Pitanje #1

Postovani,

Zasto za odredenu grupu proizvoda inzistirate na dostavljanju DVGW, SVGW, OVGW, ONORM
ili KIWA certifikata (zasuni, automatsko odzra¢no-dozra¢ni ventili, podzemni hidranti, regulatori),
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dok za druge proizvode (hvatace necistoca, nepovratne ventile i kutne ventile sa plovkom) ne treba
dostaviti DVGW ili bilo koji drugi certifikat osim GSK ili potvrde o zdravstvenoj ispravnosti?
Zasto se za uli¢ne kape moze dostaviti DVGW ili ekvivalent, odnosno bilo koji certifikat izdan od
institucija koje su u NANDO bazi a za duge proizvode to ne vrijedi?

Ip

Datum i vrijeme odgovora za pitanje #1 27.10.2023. 12:06

Odgovor za pitanje #1 Postovani,

Ovdje se radi o ponovljenom postupku nabavke i izmjenili smo zahtjeve u vezi sa kvalitetom
pojedinih stavki iz razloga jer niti jedan ponuda¢ u tom ranijem postupku nije dostavio ponudu u
skladu sa zahtjevima tenderske dokumentacije.

S poStovanjem.

Datum 1 vrijeme postavljanja pitanja #2 27.10.2023. 13:29

Pitanje #2 postovani,

molimo ugovorno tijelo da se ponada sukladno ZJN, tocka 3, da postupa prema svim ponudaéima
Jednako i nediskriminirajuce, odnosno da izvrsi izmjenu tenderske dokumentacije, omogudéi
dostavljanje atesta/certifikata od akreditirane institucije registrirane u NANDO bazi za sve
proizvode koji se traze.

Datum i vrijeme odgovora za pitanje #2 30.10.2023. 14:23

Odgovor za pitanje #2 Postovani,

Ugovormo tijelo se ni u jednom dijelu tenderske dokumentacije ne odnosi diskriminirajuée prema
ponudacima.

Zahtjevani kvalitet materijala je u potpunosti uskladen sa Zakonom o javnim nabavkama BiH ¢lan
48. stav 6 i kao ekvivalent ¢lan 54. stav 2. podtacka a. to je definirano u tacki 9. tenderske
dokumentacije.

S poStovanjem.

Datum i vrijeme postavljanja pitanja #3 30.10.2023. 14:53

Pitanje #3 postovani,

molimo vas da izmijenite, odnosno uskladite tendersku dokumentaciju, tako da u postupku nabave
mogu sudjelovati svi zainteresirani ponudac¢i a ne samo jedan.

Ip

Nema odgovora na pitanje

S tim u vezi, ovo tijelo istice da je ¢lankom 48. stavak (6) Zakona o javnim nabavama propisano:

(6) Ako se u tenderskoj dokumentaciji zahtijeva osiguranje certifikata koje izdaju nezavisna tijela,
a kojima se potvrduje da kandidat/ponuditelj zadovoljava odredene standarde osiguranja kvaliteta,
ugovorno tijelo duzno je pozvati se na sustave osiguranja kvalitete koji se temelje na
odgovaraju¢im europskim serijama standarda koje su potvrdila tijela koja su u skladu s europskim
serijama standarda koje se ticu izdavanja certifikata. Ugovorno tijelo duzno je prihvatiti i druge
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dokaze o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvalitete od kandidata/ponuditelja koji nemaju
pristupa takvim certifikatima.

Clanak 54. Zakona o javnim nabavama propisuije:

(1) Tehnicke specifikacije moraju svim kandidatima/ponuditeljima omoguditi jednak i
nediskriminirajuéi pristup nadmetanju. Tehnicke specifikacije ukljucivat ¢e, kad god je to moguce,
kriterij pristupacnosti za ljude s invaliditetom ili kriterij dizajna za sve korisnike.

(2) Tehnicke specifikacije, uz postivanje obaveznih bosanskohercegovackih tehnickih pravila,
odreduju se:

a) pozivanjem na tehnicke specifikacije i, uz uvazavanje sljedeCeg redoslijeda, na
bosanskohercegovacke standarde kojima se preuzimaju europski standardi, europska tehnicka
odobrenja, zajednicke tehni¢ke specifikacije, medunarodni standardi, druge tehnicke referentne
sisteme koje su utemeljila europska tijela za standardizaciju ili, ako oni ne postoje, na
bosanskohercegovadke  standarde,  bosanskohercegovacka  tehnicka  odobrenja ili
bosanskohercegovacke tehnicke specifikacije koje se odnose na projektovanje, izraCun i izvodenje
radova te upotrebu proizvoda, pri éemu se svaka uputa mora oznaciti rije¢ima “ili ekvivalent™;
Imajuéi u vidu navedeno, ovo tijelo konstatira da je ugovorno tijelo u tehnickoj specifikaciji trazilo
zadovoljavanje odredenih standarda osiguranja kvaliteta, a Zalitelju je sporno da ugovorno tijelo za
odredene proizvode zahtijeva dostavljanje DVGW, SVGW, OVGW, ONORM ili KIWA
certifikata (zasuni, automatsko odzra¢no-dozraéni ventili, podzemni hidranti, regulatori), dok za
pojedine proizvode (hvatade nelistoca, nepovratne ventile i kutne ventile sa plovkom ) ne zahtijeva
dostavljanje DVGW ili drugih certifikata osim GSK ili potvrde o zdravstvenoj ispravnosti, odnosno
zasto se za neke proizvode kao uline kape moze dostaviti DVGW ili ekvivalent certifikat,
odnosno bilo koji certifikat izdan od institucija koje su u NANDO bazi, a za druge proizvode to ne
vrijedi, medutim ovo tijelo je utvrdilo da je ugovorno tijelo za sve proizvode, odnosno zahtijevane
standarde, ostavilo moguénost dostavljanja ekvivalentnih mjera osiguranja kvaliteta na na¢in da
je u tehnitkoj specifikaciji navelo da ¢e prihvatiti i druge dokaze o ekvivalentnim mjerama
osiguranja kvaliteta uz uvijet da kanditat / ponuditelj dostavi dokaz o uskladenosti proizvoda

sukladno standardu BAS/EN navedenom u tenderskoj dokumentaciji izdanom od strane Instituta
za standardizaciju Bosne i Hercegovine. S tim u vezi, ovo tijelo isti¢e da nije sporno da ugovorno

tijelo za pojedine proizvode zahtijeva dostavljanje DVGW ili drugih certifikata, a da za pojedine
proizvode ne zahtijeva dostaljanje DVGW ili drugih certifikata, ve¢ GSK ili potvrde o zdravstvenoj
ispravnosti, medutim naglasava da je diskrecijsko pravo ugovornog tijela da odredi kojim dokazom
¢e ponuditelji dokazivati kvalitetu proizovoda (certifikatom ili potvrdom o zdravstvenoj
ispravnosti), a u konkretnom slu¢aju ugovorno tijelo je za sve, pa i za zalitelju sporne proizvode,
ostavilo moguénost dokazivanja ekvivalentnih mjera osiguranja kvalitete, $to je u skladu sa
¢lankom 48. stavak (6) ZJN, bududi da je propisalo 3to zahtijeva kao dokaz ekvivalentnosti, a to je
da kanditat / ponuditelj dostavi dokaz o uskladenosti proizvoda sukladno standardu BAS/EN
navedenom u tenderskoj dokumentaciji izdanom od strane Instituta za standardizaciju Bosne i
Hercegovine), a 3to je u skladu i sa ¢lankom 54. stavak (1) i (2) ZJN, dok zalitelj samo pau3alno
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navodi, a ni¢im ne dokazuje da ovakvim zahtjevima ugovorno tijelo pogoduje toéno odredenom
ponuditelju i jednom proizvodacu. Stoga se navod zalitelja smatra neutemeljenim, a zalba odbija.

S obzirom da je odbilo Zalbu, ovo tijelo odbija zahtjev Zalitelja za povrat uplaéenih sredstava za
pokretanje Zalbenog postupka u iznosu od 2.000,00 KM u skladu sa ¢lankom 108. stavak (6)
Zakona o javnim nabavama, kao i zahtjev za naknadu trodkova sastava zalbe po odvjetniku u
iznosu od 1.262,00 KM + 17% PDV KM, u skladu s ¢lankom 119. stavak (6) Zakona o javnim
nabavama, koji propisuje da u slucaju odustajanja od Zalbe, odbijanja ili odbacivanja zalbe, Zalitel]
nema pravo na naknadu troskova zalbenog postupka.

Na temelju Cinjenica utvrdenih u postupku i provedenih dokaza, sukladno ¢lanku 93. stavak (8),
Clanku 104. i T11. stavak (1) to¢ka c) Zakona o javnim nabavama, ovo tijelo rijesilo je zalbu kao
u dispozitivu ovog rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku:

Ovo rjesenje je konacan upravni akt. Protiv ovog rjeSenja moze se podnijeti tuzba u upravnom
sporu pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prjj }
iznosi 100,00 KM.

Dostaviti: Didlee ot ¥

- Vodoskok d.o.o0. Tomislavgrad, po punomoéniku
Jerki Cili¢u, odvjetniku iz Ljubuskog

- JP Rad d.d. Tesan;j

- evidencija

- aa
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